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Ar thur J. Ra ffles es un miem bro des ta ca do de la so cie dad
de Lon dres y un hé roe de por ti vo na cio nal. Co mo ju ga dor
de cricket, re pre sen ta re gu lar men te a In gla te rra en los par- 
ti dos de prue ba. Él usa es to co mo co ber tu ra pa ra co me ter
una se rie de ro bos, prin ci pal men te ro ban do jo yas va lio sas
de la éli te de Lon dres, por emo ción y con fi nes de lu cro.

En es to es asis ti do por su ami go, Bunny Man ders más jo ven
que idea li za a Ra ffles co mo de por tis ta. Am bos hom bres es- 
tán cons tante men te ba jo la vi gi lan cia del ins pec tor Ma- 
cken zie de Sco tland Yard, quien siem pre se ve frus tra do en
sus in ten tos de atri buir los crí me nes a Ra ffles.

Se tra ta de ocho his to rias reu ni das en un vo lu men for ma- 
dos por:

«El sino de mar zo»: Ra ffles ini cia a Bunny en su pro fe sión
lle ván do lo co mo cóm pli ce.

«El va ga bun do»: es que mas de ri fas pa ra ro bar dia man tes
del mi llo na rio Reu ben Ro sen tha ll.

«Ca ba lle ros y ju ga do res»: mien tras se en cuen tran en el
cam po pa ra ju gar un par ti do de cricket, Ra ffles y Bunny se
sor pren den al des cu brir que el ins pec tor Ma cken zie de Sco- 
tland Yard in ten ta frus trar un ro bo es pe ra do.

«El pri mer pa so» Ra ffles cuen ta su pri mer de li to gra ve co- 
me ti do en Aus tra lia.

«Un ase si na to ine vi ta ble»: al dar se cuen ta de que un co- 
mer cian te ha des cu bier to su ver da de ra iden ti dad, Ra ffles se
di ri ge a su ca sa con la in ten ción de ase si nar lo.

«Al mar gen de la ley»: Ra ffles y Bunny tie nen la ta rea de un
abo ga do pa ra sa car una ima gen ra ra con des tino a Aus tra- 
lia.
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«La re van cha de un ma tch» Ra ffles es pe ra la vi si ta de un
con vic to que es ca pó de la cár cel.

«El re ga lo del em pe ra dor»: Ra ffles y Bunny abor dan un bar- 
co que lle va una fa mo sa per la co mo re ga lo di plo má ti co.
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A LOS LEC TO RES

No te me mos pe car de exa ge ra dos si ase gu ra mos que di fí- 
cil men te ha brá en tre los lec to res del mun do en te ro al guno
que no con ser ve un gra to re cuer do de aque llas obras que
con tri bu ye ron, en su épo ca y en su es ti lo, al éxi to más re so- 
nan te de li bre ría. Es más: di fí cil men te, por no de cir im po si- 
ble, se ría ne gar que en cier to y de ter mi na do mo men to de
nues tra vi da no ha ya mos de sea do emu lar al hé roe de tal o
cual obra que nos de lei ta ra. Ro cam bo le, Fan to mas, Ni ck
Cár ter, Monte cris to y otros, cu ya lis ta se ría ca si in ter mi na- 
ble, ab sor bían el in te rés de los lec to res de to das las épo cas
y de to das las eda des. Ra ffles cons ti tu yó en esa lis ta un
per so na je de ex cep ción. «El la drón aris to crá ti co», co mo se
le lla mó y se le lla ma, lle nó cuar ti llas sin nú me ro con sus in- 
creí bles ha za ñas. Exhu mar una de tan tas es, a la vez que
pro cu rar mo men tos de so laz a nues tros lec to res, acer car les
a la épo ca ri sue ña del ro man ti cis mo de años idos.

Por eso no du da mos de que RAFFLES cons ti tui rá una sor- 
pre sa agra da ble pa ra nues tros lec to res. De ser así, se ha brá
cum pli do el pro pó si to que ins pi ró su pu bli ca ción.
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CA PÍ TU LO I
EL SINO DE MAR ZO

Eran al re de dor de las do ce y me dia de la no che, cuan do
vol ví a Al bany co mo úl ti mo y des es pe ra do re cur so. La es ce- 
na de mi de sas tre aún con ti nua ba igual que cuan do yo la
ha bía de ja do. El ca je tín y las car tas del bac carat es ta ban
ex ten di das so bre la me sa, al la do de los va sos va cíos y los
ce ni ce ros re bo san tes. Una ven ta na ha bía si do abier ta pa ra
de jar que salie ra el hu mo. Ra ffles ha bía cam bia do su tra je
de smock ing por uno de sus in nu me ra bles ba ti nes. Sus ce- 
jas frun ci das com po nían un ges to de malhu mor por el he- 
cho de que yo le ha bía obli ga do a le van tar se de la ca ma.

—¿Ha ol vi da do us ted al go? —di jo al ver me en la puer- 
ta.

—No —res pon dí, pa san do por de lan te de él sin la me- 
nor ce re mo nia y si guien do el ca mino de su ha bi ta ción, con
un atre vi mien to que me sor pren dió a mí mis mo.

—Su pon go que no vol ve rá us ted en bus ca de la re van- 
cha, pues te mo no po der ofre cér se la a us ted yo so lo. Sien- 
to que los otros…

Es tá ba mos fren te a fren te, al la do de la chi me nea.
—Ra ffles —di je, in te rrum pién do le—, le sor pren de rá a

us ted que yo vuel va de es te mo do y a es ta ho ra. Ape nas le
tra to a us ted. Nun ca es tu ve en su ca sa de us ted, an tes de
es ta no che. Pe ro yo le ayu dé a es tu diar en la es cue la; us ted
mis mo ha di cho que me re cuer da… Cla ro que es to no es
ra zón su fi cien te, pe ro ¿quie re us ted es cu char me dos mi nu- 
tos?
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En mi emo ción, ca da pa la bra que salía de mis la bios me
cos ta ba un gran es fuer zo; pe ro la ex pre sión de su ros tro me
iba tran qui li zan do po co a po co, y no me equi vo qué al in- 
ter pre tar el sig ni fi ca do de esa ex pre sión.

—Cier ta men te, mi que ri do ami go —di jo él—, to dos los
mi nu tos que us ted quie ra. Ten ga un ci ga rri llo «Su l li van» y
sién te se us ted.

Y me ofre ció su pi ti lle ra de pla ta.
—No —re pu se con voz más se gu ra—, no quie ro fu mar

ni sen tar me. Es pe ro que no in sis ti rá us ted en am bas co sas
cuan do ha ya oí do lo que ten go que de cir le a us ted.

—¿De ve ras? —di jo él, en cen dien do su ci ga rri llo, y mi- 
rán do me, al pro pio tiem po, con sus bri llan tes ojos azu les—.
¿Lo cree us ted así?

—Pro ba ble men te me echa rá us ted de su ca sa —ex cla- 
mé con amar gu ra— y ten drá us ted una in du da ble jus ti fi ca- 
ción obran do así, aun que no de ba ha cer se le ña del ár bol
caí do. Ya sa be us ted que aca bo de per der al re de dor de
dos cien tas li bras es ter li nas.

Ra ffles asin tió con un mo vi mien to de ca be za.
—Yo no te nía di ne ro en ci ma.
—Lo re cuer do.
—Pe ro te nía mi ta lo na rio de che ques, y ex ten dí uno a

ca da uno de us te des.
—¿Y bien?…
—Nin guno de ellos va le lo que el pa pel en que es tá es- 

cri to: he ago ta do to dos los fon dos que po seía en mi cuen ta
co rrien te del Ban co.

—Por el mo men to, se gu ra men te, ¿ver dad?
—No. He gas ta do cuan to po seía.
—Sin em bar go, al guien me di jo que us ted es ta ba en

bue na po si ción eco nó mi ca…
—Lo es tu ve, ha ce tres años. Pe ro se me ha ido has ta el

úl ti mo pe ni que. Sí, he si do un lo co; no ha ha bi do ni ha brá
un lo co co mo yo.
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—¿Y no tie ne us ted bas tan te con ser lo?… ¿Por qué tra- 
ta us ted de vol ver me lo co a mí?

Ra ffles se pa sea ba por la ha bi ta ción, con un ges to hu ra- 
ño en su ca ra.

—¿No po dría ayu dar le a us ted su fa mi lia? —pre gun tó.
—¡Dios mío! —gri té—. ¡No ten go fa mi lia! Fui hi jo úni co.

He de rro cha do to do cuan to me de ja ron. Y mi úni co con- 
sue lo es que to dos mis pa rien tes mu rie ron sin co no cer mi
de sas tre.

Me sen té en una si lla y ocul té el ros tro en tre las ma nos.
Ra ffles da ba gran des zan ca das so bre la mag ní fi ca al fom bra
que ha cía jue go con el res to del de co ra do de la ha bi ta ción.

—Us ted te nía afi cio nes li te ra rias —di jo Ra ffles—; ¿no hi- 
zo us ted su «ma ga zi ne»? Yo re cuer do que us ted arre gla ba
mis ver sos. La li te ra tu ra es, en es tos tiem pos, un mo do de
vi vir muy co rrien te. Cual quier lo co pue de ga nar se la vi da
con la li te ra tu ra.

—Cual quier lo co no po dría sal dar mis deu das es cri bien- 
do —re pu se con un ges to de de cep ción.

—Us ted, se gu ra men te, ten drá su cuar to en al gún si tio
—con ti nuó Ra ffles.

—Sí, en Mount Street.
—Bien, ¿y el mo bi lia rio?
Yo, a pe sar de mi pe na, me eché a reír.
—He ven di do, ha ce me ses, has ta mis bas to nes.
Al oír es to, Ra ffles se de tu vo y me mi ró, ar quean do las

ce jas, con sus ojos se ve ros y pun zan tes que me pa re cie ron
más com pren si vos en es te mo men to en que él ya lo sa bía
to do; lo ma lo y lo peor; des pués, en co gién do se de hom- 
bros, con ti nuó pa sean do por la ha bi ta ción, y, du ran te al gu- 
nos mi nu tos, per ma ne ci mos am bos en si len cio. Pe ro en su
vi ril men te be llo e inal te ra ble ros tro yo leí mi des tino y mi
sen ten cia de muer te; en ton ces com pren dí mi lo cu ra y mi
co bar día de re cu rrir a él. Por el he cho de que él ha bía si do
bue no y ama ble con mi go en el co le gio, cuan do él era el
ca pi tán del equi po, y yo su ayu dan te, me ha bía atre vi do a
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es pe rar de él nue vas bon da des; por que yo es ta ba arrui na- 
do y él bas tan te ri co pa ra ju gar al cricket en el ve rano y no
ha cer na da du ran te el res to del año, yo ha bía con ta do, fa- 
tua men te, con su sim pa tía y con su ayu da… Sí, yo le mos- 
tré to da mi sin ce ri dad y mi hu mil dad, y no fui co rres pon di- 
do. En su ros tro no se re fle jó la me nor sim pa tía ni la me nor
bon dad ha cia mí. Co gí mi som bre ro y me pu se de pie. Me
hu bie ra mar cha do sin de cir una pa la bra, pe ro Ra ffles in ter- 
cep tó mi ca mino, co lo cán do se en tre la puer ta y yo.

—¿Dón de va us ted? —me di jo.
—Eso so lo a mí me im por ta —res pon dí—. No quie ro

mo les tar le a us ted más.
—En ton ces, ¿có mo voy a ayu dar le a us ted?
—Yo no le he pe di do a us ted ayu da.
—¿Y por qué ha vuel to us ted?
—Es ver dad: ¿por qué? —di je co mo un eco—. ¿Quie re

us ted de jar me pa sar?
—No, mien tras no me di ga adón de va y qué pien sa us- 

ted ha cer.
—¿No lo adi vi na us ted? —gri té.
Y du ran te unos se gun dos per ma ne ci mos mi rán do nos

ca ra a ca ra.
—¿Tie ne us ted va lor pa ra ha cer lo? —ex cla mó Ra ffles en

un tono de ci nis mo que en cen dió has ta la úl ti ma go ta de
mi san gre.

—Ya lo ve rá us ted —res pon dí, dan do un pa so ha cia
atrás y sacan do la pis to la del bol si llo de mi ga bán—. Aho ra,
dé je me us ted pa sar o me ma ta ré aquí mis mo.

Apo yé el ca ñón en la sien y pu se el de do en el ga ti llo
de la pis to la. Ex ci ta do, lo co, arrui na do, des hon ra do y de ci- 
di do a po ner su fin a mi vi da de rro cha da inú til men te, me
sor pren día el no ha ber lo he cho an tes allí mis mo. La ex tra ña
sa tis fac ción de com pro me ter a otro en mi muer te, ex ci ta ba
mi ba jo ego ís mo, y el ver re fle ja do el mie do y aun el ho nor
en el ros tro de mi an ti guo com pa ñe ro, me ha cían pen sar
que yo mo ri ría dia bó li ca men te fe liz con tem plan do su mi ra- 
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da ate rra da, y que es to se ría mi úl ti ma e im pía con so la ción.
Pe ro pre ci sa men te su mi ra da fue la que con tu vo mi ma no.
Ni ho rror, ni si quie ra mie do ha bía en ella; por el con tra rio,
me con tem pla ba con sor pre sa y ad mi ra ción, con cier ta ex- 
pec ta ción, que pa re cía agra da ble, lo cual me in du jo a guar- 
dar de nue vo mi pis to la.

—Es us ted un hom bre in fer nal —di je—. Creí que que ría
us ted que me dis pa ra se un ti ro.

—No, en ab so lu to —re pli có Ra ffles—. Pa ra de cir le a us- 
ted la ver dad, no le creí a us ted ca paz de ha cer lo. Le ase- 
gu ro que ja más me sen tí tan fas ci na do co mo en es te mo- 
men to. Nun ca so ñé que tu vie se us ted tan to va lor, que ri do
Bunny; y an tes me de ja ría ahor car que de jar le a us ted salir
de aquí aho ra. Pe ro le acon se jo que no vuel va a in ten tar
ese jue gue ci to; por que mi ac ti tud no se ría la mis ma en una
se gun da oca sión. Yo no te nía idea de que fue se us ted un
ca ma ra da de tal cla se. Ven ga esa pis to la. Ne ce si ta mos pen- 
sar tran qui la men te.

Apo yó una ma no en mi hom bro mien tras con la otra sa- 
ca ba la pis to la del bol si llo de mi ga bán, y yo so por té sin la
me nor pro tes ta el des po jo de mi ar ma. Es to fue de bi do no
so la men te a que Ra ffles te nía el po der de ha cer irre sis ti ble
su de seo —es el hom bre de más sor pren den te do mi nio
que he co no ci do— ni a la me ra su ges tión que la na tu ra le za
más fuer te ejer ce so bre la más dé bil. Fue que la aban do na- 
da es pe ran za que me ha bía traí do a Al bany re na cía en mí
de un mo do ma ra vi llo so. ¡Ra ffles iba a ayu dar me, des pués
de to do! ¡Ra ffles se ría mi ami go! Le jos de opo ner me a que
se apo de ra ra de mi pis to la, le apre té la ma no con un fer vor
tan pro fun do que so lo po día com pa rar se a la des es pe ra- 
ción que an tes me do mi na ba.

—¡Dios le ben di ga a us ted! —gri té—. Per dó ne me us- 
ted. Se lo con fe sa ré to do. Yo creí que us ted po dría ayu dar- 
me en mi des gra cia, aun que ya sé que no ten go nin gún de- 
re cho pa ra re cla mar esa ayu da. Por el re cuer do de aque llos
le ja nos días del co le gio, pen sé que me pro por cio na ría us- 
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ted una oca sión de sal var me; de lo con tra rio, me le van ta ría
la ta pa de los se sos… Y así lo ha ré si cam bia us ted de opi- 
nión res pec to a mí.

En rea li dad, yo te mía que es to su ce die se, a pe sar de su
ama ble tono y de la con fian za que tra ta ba de ins pi rar me
lla mán do me por mi apo do del co le gio. Pe ro sus su ce si vas
pa la bras me sa ca ron de mi error.

—Eres una cria tu ra —di jo Ra ffles, tu teán do me co mo en
los días del co le gio—; yo ten go mis vi cios, pe ro en tre ellos
no fi gu ra el de no cum plir mi pa la bra ni vol ver me atrás.
Sién ta te y fu ma un ci ga rri llo pa ra sua vi zar tus ner vios.
Whisky, no; es lo peor pa ra ti. Aquí hay ca fé que yo es ta ba
pre pa ran do cuan do has vuel to. Y aho ra, es cú cha me. Has
ha bla do de una oca sión de sal var te. ¿Qué quie res de cir?
¿Otra vez el bac carat? Tú pien sas que la suer te pue de cam- 
biar; pe ro ¿y si no cam bia? Tu si tua ción se ría peor. No, mi
que ri do ami go; ya es tás bas tan te hun di do. ¿Te po nes en
mis ma nos, sí o no? En ca so afir ma ti vo, me com pro me to a
no pre sen tar mi che que. Des gra cia da men te, hay otros
hom bres, y más des gra cia da men te to da vía, Bunny, mi si tua- 
ción en es te mo men to es tan de sas tro sa co mo la tu ya.

—¿Es po si ble? —di je, cla van do mi mi ra da a Ra ffles—.
¿Tú en ma la si tua ción? ¿Có mo voy a creer lo, vien do que
po sees una ca sa co mo es ta?

—¿No he creí do yo lo que tú me di jis te? Me ex tra ña
que, da da tu ex pe rien cia, creas que por que un hom bre ten- 
ga una ca sa co mo es ta, y en es ta ca lle, y sea so cio de dos o
tres Clu bes y jue gue al cricket, de ba for zo sa men te te ner
cuen ta en el Ban co. Te ase gu ro, mi que ri do ami go, que es- 
toy tan apu ra do co mo tú. No ten go ab so lu ta men te na da.
Tan to co mo tú, yo ne ce si ta ba es ta no che ga nar di ne ro. Es- 
ta mos en la mis ma bar ca, que ri do Bunny; lo me jor que po- 
de mos ha cer es re mar jun tos.

—¡Jun tos! —ex cla mé—. Yo ha ré por ti lo que ha ga fal ta,
si en rea li dad no quie res pres cin dir de mí. Pien sa al go que
de sees, y lo ha ré in me dia ta men te. Yo es toy otra vez tan
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des es pe ra do co mo cuan do vi ne. No me im por ta ha cer lo
que sea, con tal de salir de es ta si tua ción sin es cán da lo.

Aquí veo a Ra ffles, re cli na do en uno de los lu jo sos si llo- 
nes que for ma ban par te del mo bi lia rio de la ha bi ta ción.
Veo su atlé ti ca e in do len te fi gu ra; los pá li dos tra zos de su
ra su ra do ros tro; su ri zo so pe lo ne gro. Y aún sien to el in flu jo
de su mi ra da, fría y lu mi no sa co mo una es tre lla, que pe ne- 
tra ba en mi ce re bro y des cu bría los se cre tos de mi co ra zón.

—Me sor pren de to do lo que has di cho —ex cla mó—.
Aca so es de bi do a tu si tua ción del mo men to… De to dos
mo dos, siem pre hay una es pe ran za cuan do un ami go ha bla
en ese tono… En el co le gio, tú eras un pe que ño dia blo.
Re cuer do que en una oca sión me pro por cio nas te una bue- 
na sali da. ¿Te acuer das, Bunny? Pues, es pe ra un po co y
qui zás te pro por cio ne yo aho ra una me jor. Da me tiem po
pa ra pen sar.

Se le van tó y en cen dió otro ci ga rri llo, pa sean do de nue- 
vo por la ha bi ta ción, pe ro más re po sa da men te y en ac ti tud
me di ta ti va. Por dos ve ces se de tu vo de lan te de mí, co mo si
fue se a ha blar, pe ro ca da vez per ma ne ció en si len cio. Abrió
la ven ta na, la cual ha bía ce rra do al prin ci pio de nues tra en- 
tre vis ta, y du ran te unos mi nu tos es tu vo mi ran do la nie bla
que lle na ba el pa tio de Al bany. Mien tras tan to, el re loj que
ha bía so bre la chi me nea dio una cam pa na da, y lue go hi zo
so nar una me dia ho ra, sin que se hu bie se cru za do una pa la- 
bra en tre no so tros.

Yo no so lo es pe ra ba pa cien te men te, sen ta do en mi si- 
llón, sino que fui ad qui rien do cier ta ecua ni mi dad du ran te
aque lla me dia ho ra. In sen si ble men te, yo iba de jan do mi
car ga so bre las an chas es pal das de mi es plén di do ami go, y
mis pen sa mien tos va ga ban, a ca da mi nu to, con mis mi ra- 
das. La ha bi ta ción te nía una for ma cua dra da, con puer tas
ple ga bles, chi me nea de már mol, y, en ge ne ral, el tono obs- 
cu ro, de es ti lo an ti guo, que era ca rac te rís ti co en Al bany. Es- 
ta ba amue bla da de mo do en can ta dor y ad mi ra ble gus to,
con cier ta de li cio sa ne gli gen cia. Lo que más me cho có fue
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la to tal au sen cia de las co rrien tes in sig nias del ju ga dor de
cricket. En lu gar de la ca ja de ra que tas, ha bía un ar ma rio
de ro ble ta lla do, con to dos los es tan tes de sor de na dos, que
cu bría ca si to da la pa red; don de yo es pe ra ba en con trar fo- 
to gra fías de ju ga do res de cricket, ha bía re pro duc cio nes de
cua dros fa mo sos. Ra ffles pa re cía más bien ser un pe que ño
poe ta que un atle ta de pri me ra ca te go ría. De to dos mo dos,
siem pre ha bía te ni do cier to tono de as ce tis mo, que yo re- 
cor da ba per fec ta men te, so bre to do en lo que se re fe ría al
in ci den te que él ha bía men cio na do.

To do el mun do sa be que lo que más dis tin gue a un co- 
le gio es la im por tan cia de su equi po y, en par ti cu lar, el ca- 
rác ter de su ca pi tán. En la épo ca de Ra ffles nues tro tono
era muy ele va do. Co rría el ru mor de que Ra ffles acos tum- 
bra ba a re co rrer la ciu dad du ran te la no che, dis fra za do. Pe- 
ro es te ru mor na die lo creía en el co le gio. So la men te yo sa- 
bía la ver dad. No che tras no che, mien tras el res to de los
co le gia les dor mía, yo ayu da ba a Ra ffles a eva dir se y per ma- 
ne cía des pier to pa ra sos te ner le la cuer da de la ven ta na por
la que se des li za ba y re co ger la a una se ñal con ve ni da, a su
re gre so. Una no che es tu vo a pun to de ser des cu bier to, pe- 
ro gra cias a su vi ve za y ayu da do por mi pre sen cia de áni- 
mo, pu do evi tar se lo que le hu bie ra des acre di ta do pa ra
siem pre. Yo no ha bía ol vi da do es to en los mo men tos de mi
des es pe ra ción; cuan do de ci dí en tre gar me a su be ne vo len- 
cia, ni po día du dar de es ta to da vez que él tam po co lo ha- 
bía ol vi da do, di cién do me:

—He es ta do pen san do en aque lla no che del co le gio.
—Yo tam bién.
Él son rió, co mo si le ye se mis pen sa mien tos.
—En ton ces —con ti nuó— eras un ca ma ra da, Bunny; ja- 

más re tro ce dis te, ni me hi cis te pre gun tas, ni se lo con tas te
a na die. No sé si aho ra ha rías lo mis mo.

—No sé —re pli qué, li ge ra men te sor pren di do por su
tono—. He he cho tal de sor den de mis pro pios asun tos y
ten go tan po ca con fian za en mí mis mo, que no creo que
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na die pue da te ner la en mí. Pe ro nun ca me vol ví atrás cuan- 
do di mi pa la bra, ya te lo he di cho; de otro mo do, qui zás
es ta no che no me hu bie se me ti do en es te ato lla de ro.

—Exac ta men te —di jo Ra ffles— y apos ta ría a que aho ra
eres igual que ha ce diez años. No re ga ña re mos, Bunny. So- 
lo tra ta re mos de des em bro llar nos. Su pon go que tú, co mo
yo, no he mos per di do aque lla tran qui li dad que po seía mos
cuan do tú echa bas la cuer da y yo su bía a pul so por ella. Tú
no va ci la rías en ha cer cual quier co sa por un ami go.

—Por na da del mun do —gri té.
—¿Ni aun que se tra ta se de un cri men? —pre gun tó Ra- 

ffles, son rien do.
Que dé pen sa ti vo un mo men to, pues es ta ba se gu ro de

que Ra ffles se bur la ba de mí. Sin em bar go, su mi ra da pa re- 
cía más pro fun da y más im pa cien te.

—Ni por un cri men —res pon dí—. Si tú lo ne ce si tas, yo
se ré el hom bre que eje cu te ese cri men.

Me mi ró con sor pre sa y con du da; des pués se echó a
reír con su cí ni ca ri sa ca rac te rís ti ca.

—¡Eres un sim pá ti co ami go, Bunny! —ex cla mó—. El ver- 
da de ro ti po del des es pe ra do. Pri me ro, sui ci da; des pués,
cri mi nal… Lo que tú, quie res es una ayu da pa ra vol ver a
con ver tir te en un ho no ra ble ciu da dano con una re pu ta ción
que per der. Pe ro es ta mos en el ca so de bus car el di ne ro
que ne ce si ta mos es ta mis ma no che, de un mo do o de otro.

—¿Es ta no che, Ra ffles?
—Cuan to an tes, me jor. Ma ña na, des pués de las diez,

ca da ho ra que pa se es una ho ra de ries go. Si per mi ti mos
que uno so lo de esos che ques sea pre sen ta do en el Ban co,
es te y tú que da réis des acre di ta dos jun tos. No; ne ce si ta mos
ob te ner el di ne ro es ta no che e in gre sar lo en tu cuen ta ma- 
ña na a pri me ra ho ra. Y me pa re ce que sé dón de lo grar el
di ne ro.

—¿A las dos de la ma dru ga da?
—Sí.
—Pe ro ¿có mo y dón de, a ho ra se me jan te?
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—En ca sa de un ami go que vi ve en Bond Street.
—Sin du da, se tra ta de un ami go ín ti mo.
—Inti mo no es la pa la bra. Ten go una lla ve de su ca sa

pa ra mi uso par ti cu lar.
—Pe ro ¿vas a des per tar le a es tas ho ras?
—Si es tá en la ca ma…
—¿Y es es en cial el que yo va ya con ti go?
—Ab so lu ta men te.
—En ton ces, iré; pe ro de bo de cir te que no me agra da la

idea.
—¿Pre fie res, en ton ces, co rrer la al ter na ti va de…? ¡No,

eso no pue de ser! Yo com pren do que es una prue ba di fí cil,
pe ro lo se ría igual aun que tú no vi nie ses… Pién sa lo bien.
Aquí tie nes el whisky y el si fón; yo voy a po ner me un abri go
mien tras tú apu ras un va so.

Con fie so que es to úl ti mo lo hi ce con al gu na li ber tad,
pues el plan de Ra ffles, que ya pa re cía ine vi ta ble, no me
dis gus ta ba tan to, y mi te rror iba des apa re cien do a me di da
que iba va cián do se mi va so.

Ra ffles vol vió al mo men to, con un so bre to do y su som- 
bre ro fle xi ble pues to con cier ta des preo cu pa ción. Cuan do
le ofre cí la bo te lla de whisky, se son rió y me di jo:

—Cuan do vol va mos. Pri me ro, tra ba je mos. ¿Sa bes qué
día es hoy? —aña dió, arran can do la ho ja del ca len da rio—.
El 15 de mar zo «El sino de Mar zo», re cuér da lo bien, Bunny.
¿No lo ol vi da rás, ver dad?

Y, sin de jar de son reír, echó al fue go de la chi me nea va- 
rios pe da zos de car bón, y des pués ce rró la lla ve de la luz
del gas, co mo el más cui da do so due ño de ca sa. Cuan do
salía mos de la ha bi ta ción, el re loj de la chi me nea ha cía so- 
nar dos cam pa na das.

* * *


